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การแก้โจทย์

โจทยข์้อท่ี 1
1. โครงสรา้งกรยิา

ไม่มี
�� ��Mod มี

�� ��Mod
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ant- เกือบ
ta- ไมไ่ด้

อกรรม
สกรรม

ประธาน > กรรม ประธาน < กรรม
X

ประธาน
ประธาน กรรม

Y กรรม ประธาน

บุรุษท่ี 1 > บุรุษท่ี 2 > บุรุษท่ี 3

ประธาน กรรม ประธาน�� ��Y
�� ��X

บุรุษท่ี 1 ทวพิจน์ kapa ŋkra
บุรุษท่ี 1 พหูพจน์ ipa kra kay
บุรุษท่ี 2 ทวพิจน์ kapwa ŋkul ŋkran
บุรุษท่ี 2 พหูพจน์ ipwa kul nan
บุรุษท่ี 3 เอกพจน์ na

pu
บุรุษท่ี 3 ทวพิจน์ impa

�� ��จํานวน =





t เอกพจน์
rm ทวพิจน์
rum พหูพจน์

(a) 15. พวกเราสองคนตัดเขาแล้ว

(b) 18. พวกเราทกุคนนอนแล้ว
19. พวกคณุสองคนเกือบตัดพวกเขาสองคนแล้ว
20. เขาไมไ่ด้มา

(c) 21. antpuwat
22. taŋkratut
23. taŋkrawaykrum
24. antŋkranturum
25. impakulkrat
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โจทยข์้อท่ี 2
1. ลําดับของหน่วยประกอบ หน่วยคําเติมหน้า – คํานาม – หน่วยคําเติมท้าย
2. หน่วยคําเติมหน้า [PRE] – ǂa – NEG – อื่น ๆ

• [PRE] = ʔa·k- ∼ ʔa·- ∼ ʔa·q- — ไม่ทราบ
• ǂa- — อีกครัง้
• NEG = ǂit- — ไม่
• ¢maḱ- ∼ ¢maḱqa·- — แขง็แรง (< maḱ- กระดกู ); san- — เลว ; suk- — ดี

3. หน่วยคําเติมท้าย -nana – -nam – -ni

• -nana — เล็ก
• -nam — ของบางคน
• -ni — มนั ...

4. kamnuqǂu ขาว (คําคุณศัพท์) / ʔa·knuqǂu สขีาว (คํานาม) (< ǂu หมิะ )

(a) 1. ʔa·kǂu — d. หมิะ
2. ʔa·kǂaḿnam — o. หวัของบางคน
3. ʔa·kiǂmiyit — q. ท้องฟา้
4. ʔa·kiǂwi·nam — g. หวัใจของบางคน
5. ʔa·knuqǂuǂaḿ — l. อินทรหีวัขาว
6. ʔa·kwum — h. ท้อง
7. ʔa·qǂa — i. ขา้งใน
8. ʔa·qatnananam — m. หางสัน้ของบางคน
9. ¢maḱwumnana — f. เจา้พุงแขง็แรงตัวน้อย
10. ǂa sukiǂmiyitni — n. แดดออกอีกครัง้
11. ǂa saniǂwi·ni — e. โกรธอีกครัง้
12. ǂitǂiǂni — j. ตาบอด
13. kamnuqǂuqatnana — a. กวางหางขาวหนุ่ม
14. maḱ — b. กระดกู
15. maḱnana — p. โทเคน
16. sanǂa — k. พแีกน
17. saniǂmiyit — c. อากาศไมด่ี

(b) ǂa — อีกครัง้, ขา้งใน.

(c) 18. ʔa·qatwumǂa [PRE] - หาง - ท้อง - ขา้งใน
(ท่ีมหีางและท้องขา้งใน)

19. ǂaǂitǂu อีกครัง้ - NEG - หมิะ (อีกครัง้ ไมม่หีมิะ)

(d) 20. ǂitqatni ไมม่หีาง
21. ʔa·kiǂwi·nana หวัใจเล็ก

(e) 22. ท้องท่ีดีของบางคน sukwumnam
23. ตา ʔa·kaq︸ ︷︷ ︸

[PRE]

ǂiǂ
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โจทยข์้อท่ี 3

• 1 wañɨg nɨbö 4 yɨgwo mɨlö 7 mudun 10 —
2 yɨgwo 5 mamɨd 8 raleb 11 agɨp
3 yɨgwo aŋ nɨbö 6 kagoł 9 — 12 —

• 20X [ado gɨ da Y] = 20X [ + Y ] (1 ≤ X ≤ 3, 1 ≤ Y ≤ 23)

20X =





ñɨnjuöl (X = 1)

ñɨnjuöl mɨhöp (X = 2)

ñɨnjuöl mɨhau nɨgaŋ (X = 3)

, Y =




Y (1 ≤ Y ≤ 12)

(24−Y) böŋ daŋ (13 ≤ Y ≤ 23)

(a) 2× 38 = 76

(b) 8 raleb
19 mamɨd böŋ daŋ
23 (i) wañɨg nɨbö böŋ daŋ

(ii) ñɨnjuöl ado gɨ da yɨgwo aŋ nɨbö
53 ñɨnjuöl mɨhöp ado gɨ da agɨp böŋ daŋ
61 (i) ñɨnjuöl mɨhau nɨgaŋ ado gɨ da wañɨg nɨbö

(ii) ñɨnjuöl mɨhöp ado gɨ da yɨgwo aŋ nɨbö böŋ daŋ
66 ñɨnjuöl mɨhau nɨgaŋ ado gɨ da kagoł

ส่วนน้ีเป็นส่วนท่ีเวน้วา่งไว้
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โจทยข์้อท่ี 4

1. โครงสรา้งประโยค




S (…) O (…) V (…) ใน... และ เพื่อ...

S T T =
�� ��N –da–

�� ��เพศ (S) –o Sเป็นของN

2. โครงสรา้งนามวลี





�� ��N
�� ��D N = S หรอื O�� ��D –daga

�� ��N N = เจา้ของ หรอื …wo/ra

–
�� ��D = e–

�� ��เพศ –ai นี้ และ o–
�� ��เพศ –oi นัน้

3. โครงสรา้งนาม
�� ��แกน —

�� ��เพศ (+ �� ��การก )
– การก -wo ใน... และ -ra เพื่อ...

– คําเรยีกญาติ
�� ��เจ้าของ +

�� ��แกน —
�� ��เพศ (+ �� ��การก )

– เจ้าของ ( ของฉัน และ ของพวกเรา และ ของเขา ) + 6. บุรุษ
– qotoqowar- ลกู และ qid- พอ่แม่ และ maroq- พีน่้อง

4. โครงสรา้งแสดงความเป็นเจ้าของ เจา้ของ aga สิง่ท่ีถกูครอบครอง

5. โครงสรา้งกรยิา





me†—
�� ��O —

�� ��แกน —
�� ��เพศ (S) ปัจจุบัน�� ��O —

�� ��แกน —sa—
�� ��เพศ (S) อนาคต

† me > mo / _o
– O + 6. บุรุษ

– แกนของกรยิา obo ตี และ oote ป่วย และ qaqa กัด และ
qe พูด และ Ra* รอ้งไห้ และ Re* นอน และ Roo* ตก
และ see ตัด

6. บุรุษ Ra-* บุรุษท่ี 1 เอกพจน์ และ Ri-* บุรุษท่ี 1 พหูพจน์ และ ∅ บุรุษท่ี 3 เอกพจน์

* R =
{
n #_
r อื่น ๆ

เชน่ Ra- บุรุษท่ี 1 เอกพจน์ > naqaqasabi, meraqaqabi
Roo ตก > noosabe, meroobi

7. เพศ
ในT/D ในN ในV

เพศชาย -s -e -bi
เพศหญิง -w -o -be

(a) 18. บา้นหลังนี้เป็นของพอ่ของฉัน
19. หนูจะพูดเพื่อปลาตัวนี้
20. (i) เขาตีหมูตัวผู้ของแมข่องพวกเรา

(ii) หมูตัวผู้ของแมข่องพวกเราตีเขา
21. เหยีย่วตกในบา้นของปีศาจตนนัน้

(b) 22. Bido merebe.
23. Peraqote osoi niqotoqowarora niobosabi.
24. Buquro owoi maroqedawo.
25. Esaidaga mesidae aga qide owoidaga murowo moobobi.
26. Buqaritawe aga qibiro taragarowo meraseebe.
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โจทยข์้อท่ี 5

1. โครงสรา้งประโยค ตําแหน่ง S V

2. โครงสรา้งนามวลี





N* N

na/khe†–N* ของฉัน/ของเขา N

N1–VH
→ N2* N2 ของ N1

* Cσ → ∅ (Cσ พยญัชนะท้ายคํา )
† CV+Vα(=V) → CVα

CV+Vα( ̸=V) → CVnVα (Vα สระต้นคํา )

3. โครงสรา้งกรยิา
�� ��แกน —

�� ��-no พหูพจน์ —
�� ��-khVH

← คําถาม

– มกัจะ
�� ��แกน →

�� ��แกน —
�� ��แกน —�� ��ma

4. ความสอดคล้องของสระ VH =





a VT = a
e VT = e, i,ü
o VT = o,u

VT (C)VH
← VH

→(C)VT

5. แกนของกรยิา
lei นอนอยู่

คํานามอา้งถึงมนษุย์
แตงกวา, งู, หนอน

le ยนือยู่ ต้นไม,้ บา้น, หมา
ba นัง่อยู่ นก

(a) 16. ลกู ๆ อยูใ่นสวนนํ้า
17. หนอนของภรรยาของเขามกัจะอยูใ่นนํ้าของฉันไหม

(b) 18. ลกูมกัจะอยูใ่นต้นไมข้องฉัน [ยนือยู]่
19. ภรรยาของฉันมกัจะอยูท่ี่นัน่ไหม [นัง่อยู]่

(c) 20. (i) เพื่อน ๆ ของเขาอยูใ่นป่าของเขา
(ii) บา้นหลายหลังของเขาอยูใ่นป่าของเขา

(d) 21. Khedolo khenamiya leino.

22. Areyo dodo lekhe?

23. Nayo khuro na leno.

24. Khuro namakhü lelemakha?


